13.7.67 Uredni list Evropych spole&enstvi

EVROPSKE SPOLECENSTVi UHLi A OCELI
EVROPSKE HOSPODARSKE SPOLECENSTVI

EVROPSKE SPOLECENSTVi PRO ATOMOVOU ENERGII

INFORMACE

Sdéleni tykajici se data nabyti u€innosti smlouvy
o vytvoreni Jednotné rady a Jednotné komise a
protokolu a rozhodnuti podepsanych ke stejnému datu
(67/442/CEE)

(67/26/Euratom)

Vzhledem k tomu, Ze podminky vyzadované pro nabyti Ucinnosti “Smlouvy o
vytvoreni Jednotné rady a Jednotné komise evropskych spole€enstvi’, podepsané v
Bruselu dne 8.dubna 1965, byly spinény ke dni 30.¢ervna 1967, tato smlouva
nabyla platnosti dne 1.Cervence 1967, ve smyslu jejiho Clanku 38, pficemz nabyl
platnosti ke stejnému datu protokol o vysadach a imunitach Evropskych

spoleCenstvi.

Rozhodnuti predstaviteld viad clenskych statd, tykajici se zatimniho umisténi

nékterych instituci a nékterych urfadoven Spolecenstvi, nabylo rovnéz ucinnosti k

1.€ervenci 1967.
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_ SMLOUVA
O VYTVORENI JEI?NOTNI'E RADY
A JEDNOTNE KOMISE ]
EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
(67/443/CEE)
(67/27/Euratom)
JEHO VELICENSTVO KRAL BELGIE
PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO
PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY
PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY ]
JEHO KRALOVSKA VYSOST VELKOVEVODA LUCEMBURSKA
JEJI VELICENSTVO KRALOVNA NIZOZEMI
s pfihlédnutim k ¢lanku 96 smlouvy o zfizeni Evropského spole€enstvi uhli a oceli,

s pfihlédnutim k c¢lanku 236 smlouvy o zfizeni Evropského hospodarského
spolecCenstvi,

s pfihlédnutim k ¢lanku 204 smlouvy o zfizeni Evropského spole€enstvi pro
atomovou energii,

rozhodnuti postupovat na cesté evropské jednoty,
odhodlani pfistoupit ke sjednoceni tfi Spole€enstvi,

védomi si pfinosu, jez pfedstavuje pro toto sjednoceni vytvofeni jednotnych
komunitarnich instituci,

se rozhodli vytvofit Jednotnou radu a Jednotnou komisi Evropskych spoleCenstvi a
jmenovali za tim Uuc¢elem jako své zplnomocnénce:

JEHO VELICENSTVO KRAL BELGIE

pan Paul-Henri Spaak
mistopfedseda vlady a ministr zahrani¢nich véci

PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO

pan Kurt Schmiicker
ministr pro hospodarské zalezitosti

PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY

pan Maurice Couve de Murville
ministr zahrani¢nich véci
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PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY

pan Amintore Fanfani

ministr zahrani¢nich véci

JEHO KRALOVSKA VYSOST VELKOVEVODA LUCEMBURSKA
pan Pierre Werner

pfedseda vlady a ministr zahrani¢nich véci

JEJI VELICENSTVO KRALOVNA NIZOZEMIi

pan J.M.A.H.Luns
ministr zahrani¢nich véci

ktefi se, po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a nalezité formé,
dohodli o dale uvedenych ustanovenich:

HLAVA |
Rada Evropskych spolecenstvi

Clanek 1
Zfizuje se Rada Evropskych spolecenstvi, oznaCovana v dalSim jako Rada. Tato
Rada nahrazuje Zvlastni Radu ministrd Evropského spolecenstvi uhli a oceli, Radu
Evropského hospodaiského spoleCenstvi a Radu Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii.
Vykonava prava a je pfislusna ve vSech vécech spadajicich do kompetence téchto
instituci, za podminek uvedenych ve smlouvach o zfizeni Evropského spoleCenstvi
uhli a oceli, Evropského hospodaiského spoleCenstvi a Evropského spolecenstvi
pro atomovou energii, stejné jako v této smlouvé.

Clanek 2

Rada je vytvofena ze zastupct ¢lenskych statll. Kazda vlada do ni deleguje jednoho
ze svych ¢lenda.

Pfedsednictvi vykonava postupné kazdy Clensky stat tak, aby se vystfidali v

Sestimésicnich obdobich vSichni ¢lenové Rady, a to podle tohoto poradi ¢lenskych
statu: Belgie, Némecko, Francie, Italie, Lucembursko, Nizozemi.

Clanek 3

Radu svolava jeji pfedseda z vlastni iniciativy, z iniciativy nékterého z jejich ¢lenu
nebo z iniciativy Komise.

Clének 4
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Vybor, sloZzeny z trvalych predstavitelt ¢lenskych statd ma za ukol pfipravovat praci
Rady a vykonavat ukoly, které mu Rada svéfi.

Clanek 5

Rada pfijme svUj Jednaci fad.

Clanek 6

Rada stanovi kvalifikovanou vétSinou platy, nahrady a dichody pfedsedy a ¢lenu
Komise, predsedy, soudcu, vladnich komisaft a kancléfe Soudniho dvora. Stejnou
vétinou stanovi nahrady poskytované misto odmény za praci.

Clanek 7

Jsou zruSeny clanek 27, Clanek 28 odstavec 1, ¢lanky 29 a 30 Smlouvy o zfizeni
Evropského spolecenstvi uhli a oceli, ¢lanky 146, 147, 151 a 154 Smlouvy o zfizeni
Evropského hospodaiského spoleCenstvi a ¢lanky 116, 117, 121 a 123 Smlouvy o
zfizeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii.

Clanek 8

1. Podminky, za nichz jsou provadény ukoly svéfené Zvlastni radé ministrl
smlouvou o zfizeni Evropského spole€enstvi uhli a oceli a protokolem o statutu
Soudniho dvora, jez tvofi pfFilohu, jsou upraveny ve smyslu odstavcl 2 a 3.

2. Clanek 28 smlouvy o zfizeni Evropského spole&enstvi uhli a oceli je upraven
takto:
a) Ustanoveni jeho odstavce 3 ve znéni:

“V pfipadé, kdy tato smlouva vyzaduje jednomysiné rozhodnuti nebo stanovisko
odpovidajici jednomysinosti, je toto rozhodnuti nebo stanovisko pfijato, pokud ziska
hlasy vSech ¢lenll Rady.”

je doplnéno timto ustanovenim:

“Nicméné pro aplikaci ¢lanka 21, 32, 32A, 78D, 78F této smlouvy a ¢lanku 16,
¢lanku 20, odstavce 3, Clanku 28, odstavce 5 a ¢lanku 44 protokolu o statutu
Soudniho dvora netvofi absence &lenu pfitomnych nebo zastoupenych prekazku
pro pfijeti rozhodnuti Rady, jez vyzaduji jednomysinost.”

b) Ustanoveni jeho odstavce 4 ve znéni:

“‘Rozhodnuti Rady mimo ta, jez vyzaduji kvalifikovanou vétSinu nebo jednomysiné
hlasovani, jsou pfijimana nadpolovi¢ni vétSinou ¢lenu tvoficich Radu. Tato vétSina
se povazuje za ziskanou, pokud zahrnuje nadpoloviéni vétSinu predstavitel(
Clenskych statli, véetné hlasu predstavitele jednoho ze statll, ktery zabezpecduje
nejmeéné Sestinu celkové hodnoty vyroby uhli a oceli ve Spoleéenstvi.”

je doplnéno timto ustanovenim:

“‘Nicméné hlasy cClent Rady pfihlizeji k jejich dale uvedené vaze, ve smyslu
ustanoveni ¢lankd 78, 78C a 78D této smlouvy, vyzadujici kvalifikovanou vétSinu:
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Belgie 2, Némecko 4, Francie 4, Italie 4, Lucembursko 1, Nizozemi 2. Jednani jsou
relevantni, pokud ziskaji nejméné 12 souhlasnych hlas( alespori ¢tyf ¢lenu.”

3. Protokol o statutu Soudniho dvora, tvofici pfilohu smlouvy o zfizeni
Evropského spole€enstvi uhli a oceli, je upraven takto:

a) Clanky 5 a 15 jsou zru3eny.
b) Clanek 16 je zrusen a nahrazen témito ustanovenimi:
“1. Ufednici a ostatni pracovnici jsou zaméstnani u Soudniho dvora, aby

umoznili zajistit jeho provoz. Spadaji do kompetence kancléfe, pod vedenim
predsedy.

2. Na navrh Soudniho dvora miize Rada jednomysinym rozhodnutim jmenovat
zastupce zpravodaju a urcit jejich statut. Zastupci zpravodaji mohou byt povolani,
za podminek, jez budou stanoveny procesnim fadem, k uc€asti na projednavani
zalezitosti, jez byly adresovany Soudnimu dvoru a ke spolupraci se soudcem-
zpravodajem.

Zastupci zpravodaju, vybrani mezi osobami poskytujicimi veSkeré zaruky
nezavislosti a majici vSechny pozadované pravni kvalifikacni tituly, jsou jmenovani
Radou. Pfed Soudnim dvorem slibuji pod pfisahou, ze budou svou funkci vykonavat
naprosto nezavisle a svédomité a ze zachovaji mi€eni o probiranych zalezitostech.

c) Clanek 20, odstavec 3 a ¢&lanek 28, odstavec 5 jsou doplnény in fine slovy:
“na zakladé jednomysiného rozhodnuti”.

d) Prvni véta ¢lanku 44 je zruSena a nahrazena timto znénim:

“Soudni dvur stanovi svij procesni fad. Tento procesni fad podléha jednomysinému
schvaleni Rady.”

HLAVA I
Komise Evropskych spoleéenstvi
Clanek 9

Zfizuje se Komise Evropskych spoleCenstvi, oznacovana v dalSim jako Komise. Tato
Komise nahrazuje Vysoky ufad Evropského spoleCenstvi uhli a oceli, Radu
Evropského hospodarského spoleCenstvi a Radu Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii.

Vykonava prava a je pfisluSna ve vSech vécech spadajicich do kompetence téchto
instituci, za podminek uvedenych ve smlouvach o vytvofeni Evropského
spoleCenstvi uhli a oceli, Evropského hospodarského spoleCenstvi a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii, stejné jako v této smlouvé.

Clanek 10
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1. Komise je slozena z 9 ¢&lend, vybranych s pfihlédnutim k jejich celkové
kvalifikaci a poskytujici vSechny zaruky nezavislosti.

Pocet ¢lend Komise mlze byt zménén jednomysinym rozhodnutim Rady.
Cleny Komise mohou byt jen statni ptislusnici élenskych statg.

V Komisi musi byt zastoupen alespon jeden statni pfislusnik kazdého
Clenského statu, pficemz pocet €lenl, majicich statni pfislusnost stejného statu
nesmi byt vysSi nez dva.

2. Clenové Komise vykonavaji své funkce v plné nezavislosti, v obecném
zajmu Spolecenstvi.

PFi pInéni svych Ukolu nevyzaduji ani nepfijimaji instrukce od zadné vlady a
zadné organizace. Vystfihaji se jakéhokoliv Cinu neslucitelného s povahou své
funkce. Kazdy Clensky stat se zavazuje respektovat tuto situaci a nevyhledavat
prilezitosti pro ovlivhovani ¢lent Komise pfi pIinéni jejich ukold.

Béhem doby, po kterou zastavaji svou funkci, nesmi c&lenové Komise
vykonavat zadnou jinou profesionalni ¢innost, at jiz za odménu nebo bezplatné. Pfi
svém nastupu se slavnostné zavazuji respektovat, béhem trvani své funkce a
rovnéz po jejim ukonc&eni, povinnosti vyplyvajici z jejich postaveni, zejména nutnost
poctivého a taktniho jednani pfi pfijimani nékterych funkci nebo nékterych vyhod po
uplynuti funkéniho obdobi. V pfipadé poruseni téchto povinnosti mize Soudni dvr,
na ktery se obrati Rada nebo Komise, rozhodnout podle jednotlivych pfipadd o
odvolani pracovnika z moci ufedni, za podminek stanovenych v ¢lanku 13 nebo o
zruSeni prava na penzi doty¢né osoby nebo o odebrani jinych tomu odpovidajicich
vyhod.

Clanek 11

Clenové Komise jsou jmenovani na zakladé spole¢né dohody viadami
¢lenskych statu.

Jsou jmenovani na Ctyfleté obdobi. Jejich mandat je obnovitelny.

Clanek 12

Mimo pfipady reorganizace a mimo umrti koné&i vykon funkce ¢lentd Komise
individualné, a to dobrovolnou demisi nebo Ufednim odvolanim.

Na uvolnéné misto je stanovena nahrada pro zbyvajici dobu mandatu.
Jednomyslnym rozhodnutim muze Rada stanovit, Ze neni tfeba nahradu zajistit.

Mimo pfipady odvolani z moci ufedni, uvedené v &lanku 13, &lenové Komise

zastavaji funkci az do okamziku jejich nahrady.

Clanek 13
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Kterykoli ¢len Komise, ktery pfestane plnit podminky nezbytné pro vykon své
funkce, nebo ktery se dopustil vazného pochybeni, mize byt odvolan Soudnim
dvorem, na zadost Rady nebo Komise.

Clanek 14

Pfedseda a tfi naméstkové predsedy Komise jsou jmenovani z fad ¢len(

Komise, a to na dvouleté obdobi, podle stejné procedury jako je tomu pfi jmenovani

¢lent Komise. Jejich mandat je obnovitelny.

Mimo pfipady v8eobecné reorganizace se jmenovani provadi po konzultaci
Komise.

V pfipadé demise nebo umrti, pfedseda a naméstkové predsedy jsou
nahrazeni na zbyvajici dobu mandatu za podminek vyse uvedenych.
Clanek 15
Rada a Komise uskute€riuji vzajemné konzultace a organizuji ve vzajemné
shodé zplsob své spoluprace.
Clanek 16
Komise stanovi svUj Jednaci fad, aby zajistila svou €innost a ¢innost Usekd ji
podléhajicich za podminek uvedenych ve smlouvach o zfizeni Evropského
spole€enstvi uhli a oceli, o zfizeni Evropského hospodaiského spoleCenstvi a o
zfizeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, stejné jako za podminek
uvedenych v této smlouvé. Zajistuje zvefejnéni tohoto Jednaciho fadu.

Clanek 17

Jednani Komise jsou pravoplatna za pfedpokladu pfitomnosti vétSiny jejich
¢lend, podle ¢lanku 10.

Komise muze zasedat pravoplatné jen pokud je pfitomen pocet jejich ¢len(
stanoveny v jejim Jednacim fadu.
Clanek 18

Komise zvefejhiuje kazdoro¢né, a to nejpozdéji mésic pfed zasedanim
Shromazdéni, vdeobecnou zpravu o innosti Spolecenstvi.

Clanek 19

Jsou zruSeny ¢lanky 156 az 163 smlouvy o zfizeni Evropského
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hospodaiského spole€enstvi, ¢lanky 125 az 133 smlouvy o zfizeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii a ¢lanky 9 az 13, 16 odstavec 3, ¢lanek 17 a
¢lanek 18 odstavec 6 smlouvy o zfizeni Evropského spole€enstvi uhli a oceli.

HLAVA Il
Finanéni ustanoveni
Clanek 20

1. Administrativni vydaje Evropského spoleCenstvi uhli a oceli a k tomu se
vazici prijmy, pfijmy a vydaje Evropského hospodaiského spolecenstvi, pfijmy a
vydaje Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, s vyjimkou pfijmu a vydajl
Agentury pro zasobovani a spolecnych podnikl, jsou zauctovany do rozpoctu
Evropskych spoleCenstvi, za podminek uvedenych ve smlouvach zfizujicich
uvedena tfi SpoleCenstvi. Tento rozpocet, jenz musi byt vyrovnany pokud jde o
pfijmy a vydaje, nahrazuje administrativni rozpo€et Evropského spole€enstvi uhli a
oceli, rozpoCet Evropského hospodarského spoleCenstvi a dale provozni rozpocet i
vyzkumny a investi¢ni rozpoCet Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii.

2. Cast téchto vydajh, kryta odvody uvedenymi v &lanku 49 smlouvy o zfizeni
Evropského spole€enstvi uhli a oceli, je stanovena na 18 miliéni ménovych
jednotek.

Pocinaje rozpoctovym rokem zacinajicim 1.lednem 1967, Komise pfedklada

kazdoro¢né Radé zpravu, na jejimz zakladé Rada posoudi, zda je tfeba pfizplUsobit
tuto Castku vyvoji rozpoCtu SpoleCenstvi. Rada rozhodne vétSinou uvedenou v
¢lanku 28, odstavec 4, prvni vété smlouvy o zfizeni Evropského spole€enstvi uhli a
oceli. Tato uprava se provadi na zakladé posouzeni vyvoje vydajd, vyplyvajici z
plnéni smlouvy o zfizeni Evropského spoleCenstvi uhli a oceli.
3. Cast odvodil vénovana na pokryti vydaji rozpoétu Spoledenstvi je pfidélena
Komisi s cilem zajistit tento rozpocet podle harmonogramu stanoveného finanénimi
ustanovenimi pfijatymi na zakladé clanku 209, odstavce b) smlouvy o zfizeni
Evropského hospodarského spoleCenstvi a Clanku 183, odstavec b) smlouvy o
zfizeni Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, tykajici se odvodl ¢lenskych
statd.

Clanek 21

Clanek 78 smlouvy o zfizeni Evropského spolegenstvi uhli a oceli je zrusen
a nahrazen témito ustanovenimi:

“Cldnek 78
1. Rozpoctovy rok zagina 1.ledna a konci 31.prosince.
2. Administrativni vydaje Spole€enstvi zahrnuji vydaje Vysokého ufadu, véetné

téch, jez pfipadaji na €innost Konsultativniho vyboru a dale na &innost Soudniho
dvora, Shromazdéni a Rady.

3. Kazda z instituci SpoleCenstvi sestavi do 1.Cervence vyhled svych
predpokladanych administrativnich vydaji. Vysoky afad shrne tyto prehledy v
podobé prfedbézného navrhu administrativniho rozpoctu. Pfipoji stanovisko, jez
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muze zahrnovat odliSné predpoklady.

Pfedbézny navrh administrativniho rozpoc¢tu musi byt pfedloZzen Vysokému
ufadu nejpozdéji do 30.zafi roku prfedchazejiciho jeho realizaci.

Rada konsultuje Vysoky ufad popfipadé dalSi zainteresované instituce, a to
ve vSech pfipadech, kdy se hodla odchylit od tohoto pfedbézného navrhu.

4, Rada, jez rozhoduje kvalifikovanou vétSinou, pfipravi navrh administrativniho
rozpoctu a preda jej Shromazdéni.

Shromazdéni musi obdrzet navrh administrativniho rozpoctu nejpozdéji
31.Fijna roku pfedchazejiciho jeho realizaci.

Shromazdéni ma pravo doplnit, vétSinou hlast svych ¢&lend, navrh
administrativniho rozpodétu.

5. Pokud do jednoho mésice po pfedani navrhu administrativniho rozpoctu jej
Shromazdéni odsouhlasi, anebo nepfeda své stanovisko Radé, je administrativni
rozpocCet povazovan za definitivné schvaleny.

Pokud béhem této doby Shromazdéni navrhne pozménovaci upravy, je takto
pozménény navrh administrativniho rozpoctu pfedan Radé. Ta jej projedna s
Vysokym ufadem, popfipadé s dalSimi pfislusnymi institucemi, a rozhodne
kvalifikovanou vétSinou definitivné o administrativnim rozpoctu.

6. Z definitivniho stanoveni administrativnino rozpo€tu vyplyva zmocnéni a
povinnost pro Vysoky ufad vybirat prostfedky odpovidajici pFislusSnym pfijmam, a to
podle ustanoveni &lanku 49.

Clanek 78 A

Administrativni rozpocet je sestaven v ménovych jednotkach stanovenych ve
znéni Clanku 78 odstavec 7.

Vydaje uvedené v administrativnim rozpo¢tu jsou povoleny na dobu jednoho
rozpoctového roku, s vyjimkou odliSnych ustanoveni ve znéni ¢lanku 78 odstavec 7.

Za podminek, jeZ budou stanoveny ve smyslu ¢lanku 78 odstavec 7, bude
mozneé prevést prostfedky nepouzité ke konci rozpocltového roku s vyjimkou
prostfedkd ur€enych na osobni vydaje, vyluéné do rozpoctu pfistiho ucetniho roku.

Prostfedky jsou rozdéleny podle kapitol sdruzujicich vydaje, a to podle jejich
charakteru nebo podle jejich uréeni, a rozdéleny na mensi Useky podle potfeby, ve
smyslu ¢lanku 78 odstavce 7.

Vydaje Shromazdéni, Rady, Vysokého ufadu a Soudniho dvora tvofi
samostatné ¢&asti administrativnino rozpoc€tu, s vyjimkou zvladstniho rezimu
stanoveného pro nékteré spoleCné vydaje.

Clanek 78 B

1. Pokud na za&atku rozpoctového roku nebyl jedté odhlasovan administrativni
rozpoCet, mohou byt vydaje Cerpany mésicné podle kapitol nebo podle jinych Usekd,
ve smyslu ustanoveni Clanku 78F, a to az do vySe jedné dvanactiny
administrativniho rozpoctu predeslého rozpoc¢tového roku, aniz by toto opatreni
mohlo mit za dusledek zvySeni pfisluSnych ¢astek, jez jsou k dispozici Vysokému
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Ufadu, nad dvanactinu vydajli predpokladanych v navrhu pfipravovaného
administrativniho rozpodtu.

Vysoky ufad je zmocnén a povinen vybirat odvody aZz do vySe pfislusnych
Castek minulého uc€etniho roku, aniz by mohl poZzadovat vyssi ¢astku nez tu, ktera
by vyplynula z pfijeti navrhu administrativniho rozpoctu.

2. Rada miuze kvalifikovanou vétSinou a za predpokladu dodrzeni ostatnich
podminek uvedenych v odstavci 1 umoznit vydaje prekracujici dvanactinu. V
dUsledku takového rozhodnuti mize byt pfizplsobeno zmocnéni i povinnost vybirat
odvody.

Clanek 78 C

Vysoky ufad pIni administrativni rozpocCet podle ustanoveni zasad
vyplyvajicich z Clanku 78F, a to ve své vlastni zodpovédnosti a v ramci pfidélenych
prostfedka.

Nafizeni uvadi jednotlivé modality, podle nichz kazda jednotliva instituce se
podili na pInéni vlastnich vydaju.

V ramci administrativniho rozpo¢tu maze Vysoky ufad prevadét, v limitech a
za podminek stanovenych zasadami vyplyvajicimi z ¢lanku 78F, prostfedky, a to bud
z kapitoly do kapitoly nebo z useku na usek.

Clanek 78 D

Ugty tykajici se veskerych administrativnich vydajt, uvedenych v &lanku 78,
odstavec 2, stejné jako pfijmd administrativnihno charakteru a z vytézku dani
zfizenych ve prospéch Spole€enstvi z platl, mezd a sluzebnich pozitka jejich
Ufednikd a ostatnich pracovnikl jsou posuzovany kontrolni komisi, slozenou z
revizor(l ucta, poskytujici veSkeré zaruky nezavislosti, pficemz jeden z ¢&lenu je
pfedsedou komise. Rada jednomysinym rozhodnutim uréuje poCet revizorl. Revizofi
a predseda kontrolni komise jsou ustanovovani do funkce jednomysinym
rozhodnutim Rady, a to na dobu péti let. Jejich odména je ur€ovana Radou, jez
rozhoduje kvalifikovanou vétSinou.

Cilem ovérovani provadéného na zakladé ucetnich dokladll a podle potieby
na misté, je zjiSténi zakonnosti a regulérnosti pfijmu a vydaju a zabezpeceni
dobrého finan¢niho fizeni. Po skon&eni kazdého rozpoétového roku vypracuje
kontrolni komise zpravu, kterou pfijima vétSinou hlasu svych ¢lena.

Vysoky ufad predklada kazdoroéné Radé a Shromazdéni vyuctovani
uplynulého ucetniho obdobi, se zaméfenim na operace provadéné v ramci
administrativniho rozpoctu, a jako pfilohu pfiklada zpravu kontrolni komise. Mimoto
jim pfedava ucetni vykaz, z néhoz vyplyva, jaka je v oblasti pokryté administrativnim
rozpoctem situace aktiv a pasiv Spole€enstvi.

Rada udéli kvalifikovanou vétSinou absolutorium Vysokému ufadu za pInéni
administrativniho rozpo¢tu. O svém rozhodnuti informuje Shromazdéni.

Clanek 78 E

Rada jmenuje na tfileté obdobi auditora, povéfeného kazdorocné
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vypracovanim zpravy o regulérnosti ucetnich operaci a fizeni financi Vysokého
Uradu, s vyjimkou operaci tykajicich se administrativnich vydaji uvedenych v ¢lanku
78, oddilu 2 a s vyjimkou pfijma administrativniho charakteru a pfijmi pochazejicich
z dané zavedené ve prospéch SpoleCenstvi z platd, mezd a sluzebnich pozitk(
svych ufednikG a ostatnich pracovnikld. Tuto zpravu vypracuje nejdéle do Sesti
mésict od skoncéeni uCetniho obdobi, k némuz se ucty vztahuji a zpravu preda
Vysokému ufadu a Radé. Vysoky ufad postoupi zpravu Shromazdéni.

Auditor vykonava svou funkci naprosto nezavisle. Funkce auditora je
neslucitelnd s jakoukoli jinou funkci v institucich nebo Ufadovnach Spolecenstvi s
vyjimkou ¢€lenstvi v kontrolni komisi, uvedené v Clanku 78 D. Jeho mandat je
obnovitelny.

Clanek 78 F

Na navrh Vysokého ufadu Rada jednomysiné:

a) stanovi finanéni zasady urcujici predevS§im modality tykajici se
vypracovani a plnéni administrativniho rozpoctu a pfedlozeni Ucétd ke kontrole a k
jejich ovéreni,

b) uruje pravidla a organizuje kontrolu zodpovédnosti osob zmocnénych
vydavat pfikazy a pracovniku uctarny.”

Clanek 22

Zfizuje se kontrolni komise Evropskych spolecCenstvi. Tato kontrolni komise
nahrazuje kontrolni komise Evropského spole€enstvi uhli a oceli, Evropského
hospodarského spoleCenstvi a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii. Za
podminek uvedenych v pfislusnych smlouvach o zfizeni téchto komisi vykonava
prava a kompetence, jez podle uvedenych smluv pfipadaji t€mto organim.

Clanek 23

Clanek 6 Umluvy tykajici se nékterych spoleénych instituci Evropskych
spole€enstvi je zruSen.
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HLAVA IV

Urednici a ostatni pracovnici
Evropskych spole€enstvi

Clének 24

1. Ufednici a ostatni pracovnici Evropského spoleéenstvi uhli a oceli,
Evropského hospodarského spoleCenstvi a Evropského spole€enstvi pro atomovou
energii se datem nabyti platnosti této smlouvy stavaji ufedniky a dalSimi pracovniky
Evropskych spoleCenstvi a tvofi soucast jednotné administrativy téchto
Spolecenstvi.

Rada rozhoduje kvalifikovanou vétSinou, na navrh Komise a po konzultaci
dalSich zainteresovanych instituci, o statutu ufednik( Evropskych spolecenstvi a o
rezimu aplikovatelném na ostatni pracovniky téchto Spolecenstvi.

2. Clanek 7, odstavec 3 Umluvy o prechodnych ustanovenich, pfipojené ke
smlouvé o zfizeni Evropského spole€enstvi uhli a oceli, ¢lanek 212 smlouvy o
zfizeni Evropského hospodarského spoleCenstvi a Clanek 186 smlouvy o zfizeni
Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii jsou zruseny.

Clanek 25

Az do nabyti platnosti jednotného statutu a jednotného rezimu, uvedenych v
Clanku 24 a zasad, jez budou pfijaty pro splnéni élanku 13 protokolu pfipojeného k
této smlouvé, ufednici a ostatni pracovnici, ktefi nastoupili pfed datem nabyti
platnosti této smlouvy, se fidi i nadale ustanovenimi, jez byly na né aplikovatelné az
do této doby.

Ufednici a ostatni pracovnici, jez nastoupili po datu nabyti platnosti této
smlouvy, se fidi - po dobu nez budou vyhlaSeny jednotny statut a jednotny rezim
podle Clanku 24 a zasad, jez budou pfijaty pro spinéni ¢lanku 13 protokolu
pfipojeného k této smlouvé, ustanovenimi platnymi pro ufedniky a ostatni
pracovniky Evropského hospodarského spolecenstvi a Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii.

Clanek 26

Clanek 40, odstavec 2 smlouvy o zfizeni Evropského spoleenstvi uhli a
oceli je zruSen a nahrazen timto ustanovenim:

“Je rovnéz kompetentni pro pfiznani odskodnéni bfemene vzniklého Spolecenstvi v
pfipadé ujmy zplsobené osobni chybou pracovnika Spolecenstvi pfi vykonu jeho
¢innosti. Osobni zodpovédnost pracovnik(l vici Spolecenstvi se Fidi ustanovenimi
ur€ujicimi jejich statut nebo rezim, ktery je pro né platny.”
HLAVA V
VSeobecna a kone¢na ustanoveni

Clanek 27

1. Clanek 22, odstavec 1 smlouvy o zfizeni Evropského spoleéenstvi uhli a
oceli, ¢lanek 139, odstavec 1 smlouvy o zfizeni Evropského hospodarského
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spolecenstvi a ¢lanek 109, odstavec 1 smlouvy o zfizeni Evropského spoledenstvi
pro atomovou energii jsou zruSeny a nahrazeny timto ustanovenim:

“Shromazdéni kona své zasedani jednou ro¢né. Pravidelné se schazi druhé utery
meésice bfezna.”

2. Clanek 24, odstavec 2 smlouvy o zfizeni Evropského spoleéenstvi uhli a
oceli je zruSen a nahrazen timto ustanovenim:

“Pokud obdrzi Shromazdéni navrh na vysloveni nedlGvéry vztahujici se k Cinnosti
Vysokého Ufadu, nemulze se vyjadfit k tomuto navrhu dfive nez nejméné tfi dny po
jeho obdrzeni, a to vefejnym hlasovanim.”

Clanek 28

Evropska spoledenstvi pozivaji na uzemi Elenskych statll vysad a imunit
nezbytnych pro pInéni jejich kol za podminek stanovenych v protokolu pfipojeném
v této smlouvé. Totéz plati pro Evropskou investi¢ni banku.

Jsou zruSeny C¢lanek 76 smlouvy o zfizeni Evropského spole€enstvi uhli a
oceli, ¢lanek 218 smlouvy o zfizeni Evropského hospodafského spolecenstvi a
¢lanek 191 smlouvy o zfizeni Evropského spoleenstvi pro atomovou energii, stejné
jako protokoly o vysadach a imunitach pfipojené k témto tfem smlouvam, ¢lanek 3,
odstavec 4 a ¢lanek 14, odstavec 2 protokolu o statutu Soudniho dvora, pfipojeného
ke smlouvé o zfizeni Evropského spoleCenstvi uhli a oceli a ¢lanek 28, oddil 1,
odstavec 2 protokolu o stanovach Evropské investiéni banky pfipojeného ke
smlouvé o zfizeni Evropského hospodarského spoleCenstvi.

Clanek 29

Pravomoc pfiznana Radé na zakladé ¢lanka 5, 6, 10, 12, 13, 24, 34 a 35 této
smlouvy a ¢lankl pfipojeného protokolu je uplatiovana podle pravidel stanovenych
v €lancich 148, 149 a 150 smlouvy o zfizeni Evropského hospodarského
spoleCenstvi a v ¢lancich 118, 119 a 120 smlouvy o zfizeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii.

Clanek 30

Ustanoveni smluv o zfizeni Evropského hospodarského spoleCenstvi a
Evropského spole€enstvi pro atomovou energii, tykajici se kompetence Soudniho
dvora a jejiho vykonu, jsou aplikovatelné na ustanoveni této smlouvy a pfipojeného
protokolu, s vyjimkou téch, které méni ¢&lanky smlouvy o zfizeni Evropského
spolecenstvi uhli a oceli, pro néz zlstavaji v platnosti ustanoveni smlouvy o zfizeni
Evropského spolecenstvi uhli a oceli.

Clanek 31

Rada se ujima funkce v den nabyti platnosti této smlouvy.
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K tomuto datu je pfedsednictvi Rady zajistovano &lenem Rady, jenz - v
souladu s pravidly ur€enymi pro smlouvy o zfizeni Evropského hospodarského
spolecCenstvi a Evropského spolecenstvi pro atomovou energii - by mél zajistovat
funkci pfedsedy Rady Evropského hospodarského spoleCenstvi a Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii a to do vyprSeni jeho mandatu. Po skoneni
tohoto mandatu je funkce pFedsedy zajiStovana podle pofadi &lenskych statd,
stanoveného v Clanku 2 této smiouvy.

Clanek 32

1. Az do data nabyti platnosti smlouvy o zfizeni Jednotného evropského
spolecenstvi a nejdéle po dobu tfi let od jmenovani jejich ¢lenu, je Komise sloZzena
ze Ctrnacti Clend.

Béhem tohoto obdobi nesmi byt po€et ¢lend se stejnou statni pfislusnosti
vysSi nez tfi.

2. Pfedseda, zastupci pfedsedy a €lenové komise jsou jmenovani jakmile tato
smlouva vstoupi v platnost. Komise se ujima funkce paty den po jmenovani svych
Clent. Soucasné kon¢i mandat &lend Vysokého udfadu a Komisi Evropského
hospodarského spole€enstvi a Evropského spole€enstvi pro atomovou energii.

Clanek 33

Mandat Cleni Komise, podle ¢lanku 32, konéi v terminu stanoveném v
¢lanku 32, odstavci 1. Clenové Komise podle Clanku 10 jsou jmenovani nejméné
meésic pfed timto terminem.

V pfipadé, kdy by nedoSlo ve stanoveném terminu ke vSem uvedenym
jmenovanim nebo k nékterym z nich, nejsou ustanoveni ¢lanku 12, odstavce 3
aplikovatelna na ¢lena, ktery jako ob&an toho kterého statu zastava po nejkratsi
dobu funkci jako ¢len Komise nebo Vysokého ufadu, popfipadé pokud je tato doba
stejna jako u jiného c¢lena, je mladSiho véku. Nicméné ustanoveni ¢lanku 12,
odstavec 3 zUstava aplikovatelné na vSechny ¢Eleny stejné statni pfislusnosti, pokud
pfed datem uréenym v ¢lanku 32, odstavec 1, jeden &len s touto statni pFislusnosti
pfestal vykonavat svou funkci, aniz by byl nahrazen.

Clének 34

Jednomyslnym rozhodnutim stanovi Rada finanéni nalezitosti byvalych ¢len
Vysokého ufadu a Komisi Evropského hospodaiského spoleCenstvi a Evropského
spoleCenstvi pro atomovou energii, ktefi pfed ukon&enim své funkce ve smyslu
¢lanku 32, nebyli jmenovani ¢leny Komise.

Clanek 35

1. Prvni rozpo€et SpoleCenstvi je sestaven a pfijat pro u€etni rok pocinaje
1.lednem po nabyti platnosti této smlouvy.

2. Pokud tato smlouva nabyde u€innosti pfed 1.Cervencem 1965, provizorni
rozpocet urujici administrativni vydaje Evropského spoleCenstvi uhli a oceli, jehoz
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platnost by koncila 1.Cervence, by byl prodlouZen az do 31.prosince stejného roku.
Prostfedky vyplyvajici z uvedeného provizorniho rozpo¢tu budou umérné zvyseny,
pokud o tom Rada nerozhodne jinak kvalifikovanou vétSinou hlast svych €lena.

V pfipadé, Ze tato smlouva by vstoupila v platnost po 30.€ervnu 1965, rada
pfijme, pokud hlasovani bude jednomysiné, na navrh Komise, vhodna opatfeni
vyplyvajici jednak z nezbytnosti zajistit normalni fungovani Spoleéenstvi a za druhé
pfijmout prvni rozpoc¢et Spole€enstvi v co nejbliz§im terminu.

Clanek 36

Pfedseda a C¢&lenové kontrolni komise Evropského hospodarskeho
spoleCenstvi a Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii zastavaji funkci
predsedy a ¢lenl kontrolni komise Evropskych spolecenstvi, jakmile prvni smlouva
vstoupi v platnost a to na dobu zbyvajici do ukon&eni tohoto mandatu.

Auditor vykonavajici svou funkci az do nabyti platnosti této smlouvy, ve
smyslu ¢lanku 78 smlouvy o zfizeni Evropského spoleCenstvi uhli a oceli, zajistuje
funkci auditora podle ¢lanku 78E této smlouvy a to az do ukonc&eni jeho plavodniho
mandatu.

Clanek 37

Aniz by byla dotCena aplikace ¢lanku 77 smlouvy o zfizeni Evropského
spolecenstvi uhli a oceli, ¢lanku 216 smlouvy o zfizeni Evropského hospodaiského
spoleCenstvi a ¢lanku 189 smlouvy o zfizeni Evropského spolecenstvi pro atomovou
energii, a ¢lanku 1, odstavec 2 protokolu o stanovach Evropské investi¢ni banky,
pfedstavitelé vlad Elenskych statl pfijmou spoleénou dohodou opatfeni nezbytna
pro vyfeSeni nékterych specifickych problém( Velkovévodstvi Lucemburska a jez
vyplyvaji z vytvofeni Jednotné rady a Jednotné komise Evropskych spoleCenstvi.

Rozhodnuti predstavitel viad ¢lenskych statl nabude platnosti ke stejnému
datu jako tato smlouva.

Clanek 38

Tato smlouva bude ratifikovana Vysokymi smluvnimi stranami v souladu s
jejich pfislusnymi ustavnimi pravidly.Ratifikacni instrumenty budou ulozeny u viady
Italské republiky.

Tato smlouva vstupuje v platnost prvni den mésice nasledujiciho ulozeni
ratifikacniho instrumentu signatarskym statem, jenz pfistoupi jako posledni k tomuto
ukonu.

Clanek 39

Tato smlouva sepsana v jednom vyhotoveni v jazyce némeckém,
francouzském, italském a nizozemském, pficemz vS8echna Ctyfi znéni maji stejnou
platnost, bude uloZzena v archivu ltalské republiky, jez zaSle ovéfenou Kopii
jednotlivym vladam ostatnich statd, jez smlouvu podepsaly.
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NA DUKAZ CEHOI pripojili podepsani zplnomocnénci ke smlouvé své
podpisy.

Sepsano v Bruselu, osmého dubna tisic devét set Sedesat pét.

Jménem

Jeho Veli¢enstva krale Belgie
Paul-Henri SPAAK

Prezidenta Spolkové republiky Némecko
Kurt SCHMUCKER

Prezidenta Francouzské republiky
Maurice COUVE de MURVILLE

Prezidenta ltalské republiky
Amintore FANFANI

Jeho Kralovské Vysosti Velkovévody Lucemburska
Pierre WERNER

Jejiho VeliCenstva kralovny Nizozemi
J.M.A.H. LUNS
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PROTOKOL O VYSADACH A IMUNITACH

EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

(67/444/CEE)

(67/26/Euratom)

VYSOKE SMLUVNi STRANY

berouce v uvahu, Ze podle ustanoveni €lanku 28 smlouvy o vytvofeni Jednotné
Rady a Jednotné Komise Evropskych spole€enstvi, pozivaji tato SpoleCenstvi a
Evropska investi¢ni banka na uzemi ¢lenskych statd imunit a vysad nezbytnych pro
splnéni svych ukol(,

SE DOHODLY NA DALE UVEDENYCH USTANOVENICH, PRIPOJENYCH K TETO
SMLOUVE:

HLAVA |

Majetek, finanéni prostiredky, jméni a postupy
Evropskych spole€enstvi

Clanek 1

Prostory a budovy Spolecenstvi jsou nedotknutelné. Jsou vylouceny z
domovnich prohlidek, rekvizic, zabaveni ¢&i vyvlastnéni. Majetek a jméni
SpoleCenstvi se nemohou stat pfedmétem jakéhokoli opatfeni vychazejiciho z
vymahaciho administrativniho i soudniho pfikazu, bez zmocnéni Soudniho dvora.

Clanek 2

Archiv Spolecenstvi je nedotknutelny.

Clanek 3

SpoleCenstvi, jejich jméni, pfijmy a ostatni majetek jsou osvobozeny od
vesSkerych pfimych dani.

Vlady &lenskych zemi pfijimaji, kdykoliv jim to je mozné, vhodna ustanoveni
umoziujici prominuti nebo refundaci ¢astek placenych v podobé nepfimych dani a
poplatk( pfi prodeji, tvoficich sou€ast ceny nemovitosti nebo movitosti, pokud
Spolecenstvi uskuteCni pro své oficialni potfeby vyznamné nakupy, jejichz cena
zahrnuje dané a poplatky tohoto druhu. Nicméné aplikace téchto ustanoveni nesmi
vést k vylouceni konkurence v ramci Spoleéenstvi.
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Zadné osvobozeni od dani a poplatkl v8ak neni poskytovano, pokud jde o
dané, davky a poplatky, odpovidajici pouze odméné za vefejné prospésné sluzby.

Clének 4

SpoleCenstvi jsou osvobozena od placeni veSkerych celnich poplatkd,
zakazu a omezeni pfi dovozu a vyvozu, pokud jde o pfedméty urCené pro jejich
oficialni potfebu. Takto dovezené pfedméty nebudou postoupeny ani za Uplatu ani
bezplatné na uzemi zemé&, na néz budou dovezeny, ledaze by tomu tak bylo za
podminek schvalenych vladou pfislusné zemé.

Spolecenstvi jsou rovnéz osvobozena od veskerych celnich poplatkii a od
zakazu a omezeni pfi dovozu a vyvozu jejich publikaci.

Clanek 5

Evropské spoleCenstvi uhli a oceli muze vlastnit jakékoli devizy a vést své Ucty v
jakékoli méné.

HLAVAII

KOMUNIKACE A PROPUSTKY

Clanek 6

Pokud jde o jejich oficialni komunikace a transfer veSkerych jejich
dokumentu, institucim Spolecenstvi pfislusi na Uzemi vSech &lenskych statl stejné
zachéazeni, jaké pfiznava pfislusny stat diplomatickym misim.

Oficialni korespondence a daldi oficialni komunikace instituci Spole€enstvi
nesmi byt cenzurovany.

Clének 7

1. Propustky, jejichz forma je stanovena Radou a jez jsou uznavany jako platné
dopravni ceniny ufady ¢lenskych statd, mohou byt vydany ¢leniim a pracovnikim
instituci Spolecenstvi jejich pfedsedy. Tyto propustky jsou vydavany uUfednikim a
dalSim pracovnikiim za podminek stanovenych statutem Gfednikl a rezimem
ostatnich pracovnikl Spole€enstvi.

Komise muze uzavfit dohody umozriujici uznavat tyto propustky jako platné
dopravni ceniny na Uzemi tfetich stata.

2. Nicméné ustanoveni élanku 6 protokolu o vysadach a imunitadch Evropského
spolecenstvi uhli a oceli jsou i nadale aplikovatelna v pfipadé ¢lent a pracovniki
instituci, ktefi jsou pfi nabyti u€innosti této smlouvy vlastniky propustek uvedenych v
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tomto €lanku, a to az do chvile aplikace ustanoveni vySe uvedeného odstavce 1.

HLAVA Il

Clenové Shromazdéni

Clanek 8
Jakékoliv omezeni administrativniho ¢&i jiného charakteru se nevztahuje na
volny pohyb €lent Shromazdéni, ktefi jedou na misto zasedani Shromazdéni nebo
se z ného vraceji.

Clenim Shromazdéni se pfiznavaji v oblasti celni a z hlediska devizové
kontroly:

a) jejich vlastni vladou: stejné vyhody jaké jsou pfiznavany vysokym
Ufednikam, pohybujicim se v zahraniéi pfi pInéni Easové omezené oficialni mise,

b) vladami ostatnich ¢lenskych zemi: stejné vyhody, jaké jsou pfiznavany
predstavitelim zahrani¢nich vlad pfi plnéni Casové omezené oficialni mise.
Clének 9

Clenové Shromazdéni nemohou byt vySetfovani, drZeni ve vazb& nebo
pronasledovani pro jejich nazory i jejich hlasovani b&éhem vykonu jejich funkci.

Clanek 10
V pribéhu zasedani Shromazdéni jeho ¢lenové pozivaiji :
a) na uzemi vlastni zemé: imunit pfiznavanych ¢lenim parlamentu vlastni
zeme,
b) na Uzemi vSech ostatnich ¢&lenskych statG: zprosténi od veSkerych

vazebnich opatfeni a od jakéhokoliv soudniho stihani.

Jsou chranéni imunitou rovnéz béhem cesty na misto zasedani
Shromazdéni a pfi navratu z ného.

Nelze se dovolavat imunity v pfipadé pfistizeni in flagranti. Rovnéz nelze nic
namitat proti pravu Shromazdéni zbavit imunity nékterého ze svych ¢&lend.

HLAVA IV
Predstavitelé ¢lenskych statu

ucastnici se praci instituci
Evropskych spolecenstvi
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Clanek 11

Predstavitelé Clenskych statd ucastnici se praci instituci Spole€enstvi, stejné
jako jejich poradci a technicti experti, poZivaji po dobu vykonu svych funkci a v
pribéhu cest na misto setkani nebo pfi navratu z ného obvyklych vysad, imunit a
vyhod.

Tento ¢lanek plati rovnéz pro ¢leny konsultativnich organt Spolecenstvi.

HLAVAV

Urednici a ostatni pracovnici
Evropskych spole¢enstvi

Clanek 12

Na uzemi v8ech Clenskych statli, bez ohledu na svou statni pfislusnost,
Ufednici a ostatni pracovnici Spole€enstvi:

a) pozivaji soudni imunity ve vécech jimi konanych, vCetné jejich slovnich a
pisemnych projevu, pronesenych nebo napsanych z oficialniho titulu, s vyhradou
pouziti ustanoveni smluv tykajicich se jednak pravidel ur€ujicich zodpovédnost
ufednikd a ostatnich pracovnikd va&i SpoleCenstvim a jednak kompetence
Soudniho dvora, ktery rozhoduje o sporech mezi Spolecenstvimi a jejich ufedniky a
dal§imi pracovniky. Budou pozivat této imunity i po ukon&eni svych funkci,

b) ustanoveni, omezujici imigraci a urcujici formality registrace cizincl nejsou
uplatiiovana ani vuci nim, ani vici jejich manzelkam & manzelim a vic&i na nich
zavislym pfislusnikim jejich rodin,

c) pokud jde ménové a devizové predpisy, poZivaji vyhod pfiznavanych obvykle
urednikm mezinarodnich organizaci,

d) pozivaji prava dovazet bezcelné movity majetek a dalSi véci, v souvislosti s
prvnim prevzetim funkce v pfisluSné zemi, a prava reexportovat bezcelné svuij
movity majetek a své véci pfi ukonceni vykonu funkce v dané zemi, v obou
pfipadech s vyhradou podminek povaZzovanych za nezbytné viadou zemé, v niz je
pravo vykonavano,

e) pozivaji prava bezcelného dovozu automobilu, ktery pouzivaji ke své osobni
potfebé, ziskaného v zemi jejich posledniho pobytu nebo v zemi jejimiz jsou statnimi
pfislusniky, za podminek pfislusného vnitiniho trhu, a bezcelného reexportu

automobilu s vyhradou podminek povazovanych za nezbytné vladou zemé, v niz je
pravo vykonavano.

Clanek 13

Za podminek a podle postupu stanovenych Radou, jez rozhoduje na navrh
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Komise, ufednici a ostatni pracovnici Spole€enstvi podléhaji dani z platl, mezd a
sluzebnich pozitkl, poskytovanych Spoleenstvimi, a to v jejich prospéch.

Jsou osvobozeni od dani, vybiranych ve vlastni zemi z platl, mezd a
pozitka, které jim poskytuji Spole€enstvi.

Clanek 14

Aby bylo mozné aplikovat vybér dani z pfijmu a z majetku, stejné jako
dédické dané a dodrzovat umluvy zaméfené na vyloueni dvojiho zdanéni,
uzaviené mezi ¢lenskymi zemémi Spole€enstvi, jsou ufednici a ostatni pracovnici
Spolecenstvi, ktefi vyluéné z divodu vykonu svych funkci ve sluzbach Spolecenstvi
zfizuji své bydlisté na uzemi &lenského statu jiného nez je zemé jim pfislusna pro
vybér dani, a ktefi je vlastni ve chvili svého vstupu do sluzeb Spolecenstvi, jsou
povazovani jak v zemich v nichz pobyvaji, tak v zemi kam pfisluSi z hlediska vybéru
dani, za subjekty, které zachovaly své bydlisté v naposledy jmenované zemi, pokud
tato zemeé je Clenskym statem Spole€enstvi. Toto ustanoveni je rovnéz uplatfiovano
na manzelku, resp. manzela, pokud tato resp. ten nevykonava vlastni profesionalni
¢innost, stejné jako na nezletilé déti a na ty, jeZ jsou v péci osob uvedenych v tomto
¢lanku.

Movity majetek patfici osobam uvedenym v pfedchozim odstavci a
nalézajicim se na uzemi pobytového statu, je osvobozen od dédické dané v tomto
staté; pro stanoveni této dané je tento majetek posuzovan jako by se nalézal ve
staté pfislusném z danového hlediska, s vyhradou prav tfetich zemi a eventualni
aplikace ustanoveni mezinarodnich umluv o vylou€eni dvojiho zdanéni.

Pfi aplikaci ustanoveni tohoto &lanku se nepfihlizi k bydlisti ziskanému
vylu€né pro vykon funkci ve sluzbach jinych mezinarodnich organizaci.

Clanek 15

Na navrh Komise Rada jednomysiné rozhoduje o stanoveni rezimu
socialnich davek pfislusejicim Ufednikim a ostatnim pracovnikim Spole€enstvi.

Clanek 16

Rada, rozhodujic na navrh Komise a po konzultaci ostatnich pfislusnych
instituci, ur€uje kategorie ufednikd a dalSich pracovnikd Spole€enstvi, na které jsou
aplikovatelna vSechna nebo néktera ustanoveni ¢lanku 12, ¢lanku 13, odstavec 2 a
¢lanku 14.

Jména, funkce a adresy ufednikl a ostatnich pracovnikG zafazenych do
jednotlivych kategorii jsou pravidelné sdélovany viadam ¢lenskych zemi.

HLAVA VI

Vysady a imunity misi
tretich stata akreditovanych
u Evropskych spolecenstvich
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Clanek 17

Clensky stat, na jehoz uzemi se nachazi sidlo Spole€enstvi, pfiznava misim
tretich statd, akreditovanych u Spole€enstvi, bézné diplomatické imunity a vysady.

HLAVA VII

VSeobecna ustanoveni

Clanek 18

Vysady, imunity a vyhody jsou pfiznavany ufednikim a ostatnim
pracovnikim Spole€enstvi vyhradné v zajmu Spolecenstvi.

Kazda instituce Spole€enstvi je povinna zbavit Ufednika nebo jiného
pracovnika pfiznané imunity ve vSech pfipadech, kdy podle jejiho nazoru zruseni
této imunity neni v rozporu se zajmy Spolecenstvi.

Clanek 19
Pro zajisténi aplikace tohoto protokolu jednaji instituce Spole€enstvi v
souladu se zodpovédnymi ufady pfislusnych ¢lenskych stata.

Clanek 20

Clanky 12 az 15 (v&etné&) a &lanek 18 jsou aplikovatelné pro &leny Komise.

Clanek 21

Clanky 12 az 15 (v&etnd&) a ¢lanek 18 jsou aplikovatelné na soudce, vladni
komisafe, kancléfe a zastupce zpravodaje pfi Soudnim dvoru, aniz by tim byla
narusena ustanoveni ¢lanku 3 protokold o statutu Soudniho dvora tykajicich se
diplomatické imunity soudctl a vladnich komisafru.

Clanek 22

Tento protokol se rovnéz aplikuje na Evropskou investi¢ni banku, na Cleny
jejich organd, jeji zaméstnance a predstavitele ¢lenskych statd, ucastnici se jejich
praci, aniz by tim byla omezena ustanoveni protokolu o statutu této banky.

Evropska investicni banka bude mimo to osvobozena od veskerych
dafiovych a dalSich povinnosti, v pfipadé zvySeni jejiho zakladniho kapitalu, stejné
od raznych formalit, které mohou byt vyzadovany pro tyto operace ve staté, na jehoz
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uzemi se nachazi jeji sidlo. Stejné tak jeji rozpusténi ¢i zruSeni nepovedou k
predpisu poplatkd. Cinnost Banky a jejich organu, provadéna za statutarnich
podminek, nepovede ani k vymahani dani z obratu.
NA DUKAZ CEHOZ pripojili podepsani zplnomocnénci ke smlouvé své

podpisy.
Sepsano v Bruselu, osmého dubna tisic devét set Sedesat pét.

Paul-Henri SPAAK

Kurt SCHMUCKER

Maurice COUVE de MURVILLE

Amintore FANFANI

Pierre WERNER

J.M.A.H. LUNS
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ZAVERECNY AKT

(67/445/CEE)

(67/29/Euratom)

ZPLNOMOCNENCI

Jeho VeliCenstva krale Belgie, Prezidenta Spolkové Republiky Némecko, Prezidenta
Francouzské Republiky, Prezidenta Italské Republiky, Jeho Kralovské Vysosti
Velkovévody Lucemburska, Jejiho Velicenstva Kralovny Nizozemi,

ktefi se setkali v Bruselu 8.dubna 1965 za ucelem podpisu smlouvy o vytvoreni
Jednotné rady a Jednotné komise Evropskych spolecenstvi

SCHVALILI DALE UVEDENE TEXTY:

Smlouvu o vytvofeni Jednotné rady a Jednotné komise Evropskych spole€enstvi,
Protokol o vysadach a imunitach Evropskych spole€enstvi.

Soucasné s podpisem téchto textll zmocnénci:

- udélili Komisi Evropskych spole€enstvi zmocnéni uvedené v pfiloze |,

- a vzali na védomi prohlaseni vlady Spolkové Republiky Némecko uvedené v
pfiloze II.

NA DUKAZ CEHOZ pripojili podepsani zplnomocnénci své podpisy k
tomuto Zavére¢nému aktu.

Sepsano v Bruselu, osmého dubna tisic devét set Sedesat pét.

Paul-Henri SPAAK
Kurt SCHMUCKER
Maurice COUVE de MURVILLE
Amintore FANFANI

Pierre WERNER
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J.M.A.H. LUNS
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PRILOHA |

Zmocnéni udélené Komisi Evropskych spoleéenstvi

Komise Evropskych spoleCenstvi je zmocnéna pfijimat, v ramci své
zodpovédnosti, veSkera nezbytna opatieni pro uspé&snou racionalizaci svych sluzeb
v rozumném a relativné kratkém terminu, nepfesahujicim jeden rok. Za tim ucelem
muze Komise ziskavat vesSkera vhodna stanoviska. Aby Rada mohla sledovat
uskuteériovani tohoto ukolu se Komise vyzyva, aby Radé pravidelné predkladala

zpravy.

PRILOHA Il

Prohlaseni viady Spolkové Republiky Némecko
tykajici se aplikace v Berliné
smlouvy o vytvoreni Jednotné rady a Jednotné komise
Evropskych spole¢enstvi
a dale smlouvy o zfrizeni Evropského spole¢enstvi uhli a oceli

Vlada Spolkové Republiky Némecko si vyhrazuje pravo vyhlasit u pfilezitosti
uloZeni svych ratifikaCnich instrumentd, Ze smlouva o vytvofeni Jednotné rady a
Jednotné komise Evropskych spoleCenstvi a dale smlouva o zfizeni Evropského

spoleCenstvi uhli a oceli se rovnéz aplikuji na zemi (Land) Berlin.
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ROZHODNUTI

predstavitel viad ¢lenskych stati, tykajici se zatimniho umisténi nékterych
instituci a aradoven Spolecenstvi

(67/446/CEE)
(67/30/Euratom)

PREDSTAVITELE VLAD CLENSKYCH STATU,

se zietelem k &lanku 37 smlouvy o vytvofeni Jednotné rady a Jednotné
komise Evropskych spole€enstvi,

berouce v uvahu, aniz by se tim porusila aplikace &lanku 77 smlouvy o
zfizeni Evropského spoleCenstvi uhli a oceli, ¢lanku 216 smlouvy o zfizeni
Evropského hospodarského spole€enstvi, ¢lanku 189 smlouvy o zfizeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii a ¢lanku 1, odstavce 2 protokolu o stanovach
Evropské investiéni banky, Ze je tfeba u pfileZitosti vytvofeni Jednotné rady a
Jednotné komise Evropskych spoleCenstvi a s cilem upravit nékteré problémy
specifické pro Velkovévodstvi Lucembursko stanovit zatimni pracovni mista
nékterych instituci a nékterych sluzeb v Lucemburku,

ROZHODUJi TAKTO:
Clanek 1

Lucemburk, Brusel a -trasburk zUstavaji zatimnimi pracovnimi misty instituci
Spolecenstvi.

Clanek 2
V mésicich duben, Cerven a fijen kona Rada sva zasedani v Lucemburku.
Clanek 3

Sidlo Soudniho dvora zUstava i nadale v Lucemburku.

V Lucemburku rovnéz sidli soudni a k soudu pfidruzené organy, vcetné téch,
jez jsou kompetentni pro aplikaci konkurencnich pravidel, které jiz existuji nebo jez
je tfeba vytvofit na zakladé smluv o zfizeni Evropského spole€enstvi uhli a oceli,
Evropského hospodarského spoleCenstvi a Evropského spole€enstvi pro atomovou
energii, stejné jako na zakladé dohod uzavienych v ramci Spolecenstvi, jak mezi
Clenskymi staty, tak s tfetimi staty.

Clanek 4

Generalni sekretariat SpoleCenstvi a jeho (fadovny zlstavaji i nadale

umistény v Lucemburku.
Clanek 5
Evropska investi¢ni banka sidli v Lucemburku, kde se schazeji jeji vedouci
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organy a kde se realizuje veSkera jeji ¢innost.

Toto ustanoveni se tyka zejména rozvoje soucasnych aktivit, zejména pak
Cinnosti uvedenych v ¢€lanku 130 smlouvy o zfizeni Evropského hospodafského
spolecenstvi, pfitemz jde o pfipadné rozSifeni této Cinnosti o dalSi oblasti a o nové
ukoly, jez by byly Bance svéreny.

Kancelar zajistujici styky mezi Komisi a Evropskou investi¢ni bankou se
nachazi v Lucemburku, zejména s cilem usnadnit operace Evropského rozvojového
fondu.

Clanek 6
Mé&novy vybor se schazi v Lucemburku a v Bruselu.
Clanek 7

Ufadovny pro finanéni politiku Evropského spoleCenstvi uhli a oceli jsou
umistény v Lucemburku. Zahrnuji i generalni feditelstvi “Uvér a investice”, stejné
jako ufadovnu povéfenou vybérem odvodu a pfislusnou ucetni sluzbu.

Clanek 8

V Lucemburku je umistén Ufad pro oficialni publikace Spolegenstvi, k némuz
jsou pfipojeny i SpoleCny organ zajistujici prodej a dale prekladatelska sluzba
stfednédobého a dlouhodobého charakteru.

Clanek 9
Mimoto jsou v Lucemburku umistény tyto ufadovny Komise:

a) Statisticky ufad a oddéleni vypocetni techniky;

b) useky pro hygienu a bezpeénost prace Evropského hospodaiského
spole€enstvi a Evropského spoledenstvi uhli a oceli;

¢) generalni feditelstvi pro Sifeni informaci, feditelstvi pro zdravotni ochranu,
feditelstvi pro kontrolu bezpeénosti Evropského spole€enstvi pro atomovou energii,

stejné jako pFislusné administrativni a technické infrastruktury.

Clanek 10

VIady Elenskych zemi jsou ochotny umistit nebo pfemistit do Lucemburku
dalSi komunitarni organy a ufadovny, zejména v oblasti finan¢ni, za pfedpokladu
zajisténi jejich dobrého chodu.

Za tim uCelem zadaji Komisi, aby jim kazdoro¢né predkladala zpravu o dané
situaci, tykajici se umisténi komunitarnich organt a ufadoven a o moznosti pfijmout
nova opatfeni ve smyslu tohoto ustanoveni, s pfihlédnutim k nezbytnosti dobrého
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chodu Spolecenstvi.

Clanek 11

Aby byl zaru€en dobry chod Evropského spole€enstvi uhli a oceli, vyzyva se
Komise, aby zajiStovala postupné a koordinované transfer jednotlivych uUfadoven,
pfiemz jako posledni je tfeba provést pfemisténi ufadoven pro fizeni trhu s uhlim a
oceli.

Clanek 12

S vyhradou vySe uvedenych ustanoveni, se toto rozhodnuti nedotyka
zatimnich pracovist instituci a ufadoven Evropskych spoleCenstvi tak, jak je

ufadoven, k némuz povede vytvofeni Jednotné rady a Jednotné komise.

Clanek 13

Toto rozhodnuti vstoupi v platnost ke stejnému datu jako smlouva o
vytvofeni Jednotné rady a Jednotné komise Evropskych spolecenstvi.

Sepsano v Bruselu, osmého dubna tisic devét set Sedesat pét.

Paul-Henri SPAAK

Kurt SCHMUCKER

Maurice COUVE de MURVILLE
Amintore FANFANI

Pierre WERNER

J.M.A.H. LUNS
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